Man VieSpats yra Ganytojas

Nes jiis buvote kaip klaidZiojancios avys, bet esate dabar atversti
i savo siely Ganytojg ir Priziarintjjj. (I Pt 2:25)
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1. Man Vie§ - pats y - ra - to - jas,
2. Prie van - de - ny ty - liy
3. Tei - su - mo ta - kais ma - ne
4, Juk Tu $a - lia laz - da-
5 A - lie - ju - mi - te - pi
6. Ge - ru - mas Jo ma - ne
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tai ne sto - ko - siu a§, Ga - ny - klo - se
Jis pri - ve - da ma - ne, Ir sie-la ma - na
var - dan sa - ves tik - rai. Per slé-nj mir - ties
jais  pa - guo - di ma - ne. Juk sta - Ig Tu
tau - ré ma - no skl - di - na, Ge - ru-mo tik - raj,
vi - som die - nom tik - rai, Ir Vie§ - pa - ties
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7a - liuo -jan - ¢io - se pa gul - do Jis ma - ne.
tik  Jo dé - ka vis at gai - vi - na - ma
be bai-més i§ - ties nu ei - siu su Juo ra - miai.
man pa - ruo - §i net prie - Sy a - ky - se
ma - lo - nés ap - §diai ly dés ma - ne tik - rai.
a$ na - muo - se gy ven - siu am - Zi - nai
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Melodija - CRIMOND (8.6.8.6.)
Manoma, kad 23-os Psalmés teksto angliskos parafrazés autorius yra Francis Rous (1579-1659). Tekstas buvo i$spausdintas 1650 m. Scottish
Psalter (,Skotijos psalmyne®). 2018 metais lietuviska teksta sukaré Erikas Ciapmanas (gim. 1964) su Kasty¢io Mickaus (gim. 1975) pagalba.
1871 metais muzikg sukaré kompozitoré Jessie Seymour Irvine (1836-1887). 1872 metais aranzuote sukiré kompozitorius David Grant (1833
1893). Lietuviskas tekstas © 2018 Erikas Ciapmanas (Eric Chapman). Nuo 2022 mety lietuviska teksta galima laisvai perspausdinti ar kitaip
naudoti pagal www.creativecommons.org tarptautine licenzijg ,,Priskyrimas — Analogiskas platinimas 4.0“ (CC BY-SA 4.0). From the year 2022,
the Lithuanian text may be freely reprinted or otherwise used according to the www.creativecommons.org “Attribution-ShareAlike 4.0
International” (CC BY-SA 4.0) license. Melodjija yra viesoji nuosavybe.



